Transkription der Übergabequittung


Abschrift.
Nachstehende Kirchen Paramenten sind gemäß König. Isarkreis-
Regierungs-Anbefehlung vom 27tn October 1821 dem von Seiten Sr Ex-
cellenz des Tit. Herrn Erzbischofes von München und Freysing etc. hiezu
abgeordneten Freysingischen Domküster der obern Sakristey Jansen
auf dessen selbstiges Begehren zum Gebrauch bey der den 1. Nov. l[aufenden]. J[ahres].
in München statthabenden feyerlichen Consecration aus der hohen Dom-
kirche zu Freysing abgegeben worden.

	Num[erus].
Invent[arii].
	

	11.
	1 silber[ner]. Canonleuchter nebst 1 derley Zeiger,

	12.
	1 Bischofs Stab, v[on]. Silber, und etwas vergold[et].

	20.
	1 Missale mit Silber beschlagen v. Fürst Egger

	21.
	1 d[ett]o Pontificale, jedes in einen Futteral mit Leder be-
zogen

	63.
	1 Tunicell, und
1 Dalmatik v. Trapdor mit Goldborten, und Fransen, zum
Fürst. Egger[ischen]. Ornat gehörig.

	64.
	Ein ganzer Ornat v. Fürst Welden v. Goldstoff mit Silber u.
Seidenblumen, dann Blettborten: als 1 Casul, 1 Stolle,
1 Manipull, 1 Inful, 4 Dalmatiken mit 16 Goldquasten,
2 Stollen, eine davon mit Tafetband, 2 Manipuln, 2 Pluvial
mit Silber- und vergold[eten]. Schliessen, und 2 Quasten, 1 Palla,
1 Kelchtüchl, 1 Corporaltasche, 1 Velum, 1 Gremial, 1 Ante-
pendium, und 1 d[ett]o kleines zum Credenztisch.

	95.
	1 gelbseid[enes]. Gremial mit Silberspitzeln,

	106.
	2 gelbseid[enes]. Vella mit Silberspitzeln,



[Rückseite:]

	Num[erus].
Invent[arii].
	

	286.
	1 schleier[ne]. Alm mit Niderländer Spitzen, dann einer kl[einen].
Silber und vergold[eten]. Schliessen

	288.
	1 d[ett]o d[ett]o mit Spitzen, u. kl[einen]. Silb[ernen]. Schliessen

	296.
	1 sch[l]eier[nes]. Altartuch mit 1 derley Aufleg
mit feinen Spitzen

	333.
	2 silb[erne]. Crisma Fläschgen, und
2 zin[nerne]. d[e]tti in einem mit Leder bezogenen Futteral.

	‘‘
	1 roth-tüchen- u. blautüchen etc. Talar, sambt 1 Kohrrok.

	‘‘
	1 älteres Altartuch zum Einpacken und 1 d[ett]o kleineres,
nebst 2 alte kl[eine]. rothe Tücher.



Daß vorstehende Kirchen-Paramenten in guten Zustande
sich befinden vom h[iesigen]. k[öniglichen]. Rentamte in Beyseyn des zur pro-
visorischen Aufsicht über die Domkirche aufgestellten k.
Schloßverwalter Caj[etan]. Stadler Endesstehenden richtig ver-
abfolgt worden, bezeugt selber hiemit.
Freysing den 30. October 1821
Janns Dom Küster
Cajetan Stadler
Schloßverwalter

Joseph Schneid
k. Domkuster
In Fidem Copiae
das
König. Rentamt Freysing
Wieland m[anu] p[ro]pria
Rentb[eamter]
